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POZOR:
Pred zostavenim vasho bazéna
nezabudnite vybrat miesto, ktoré
je dokonale pevné a vyrovnané.
Bazén postavte na dodanej

® podlozke.

POZNAMKA: Plast bazéna s ocelovou stenou
je navrhnuty menSi ako ocelova stena z
technickych dévodov. Pokial bude komplikované
plast nainstalovat, umiestnite ho na sinko na
jednu hodinu, bude sa jednoduchsie ohybat.
Potom by pre vas malo byt jednoduchsie plast
krok za krokom nainstalovat, pokial ho su¢asne
budete natahovat rukou. Tymto postupom plast
neposkodite.




A UPOZORNENIE

Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky informacie v
tomto navode pre pouzivatela este pred inStalaciou a
pouzivanim bazéna. Tieto varovania, pokyny a
bezpecnostné pokyny riesia niektoré vSeobecné rizika
suvisiace s rekreaciou vo vode, nezahfiiaju vSak vsetky
rizikd a nebezpecenstva vo vietkych pripadoch. Vzdy
davajte pozor, pouzivajte zdravy rozum a spravne
posudenie, pokial sa venujete akejkolvek aktivite vo vode.
Tieto informécie odloZte pre budlce pouZitie.

Bezpecnost’ neplavcov

- Cely ¢as sa vyzaduje sustavny, aktivny a pozorny dozor
dospelej osoby nad slabymi plavcami a neplavcami
(nezabudnite, Ze pre deti do 5 rokov plati najvyssie riziko
utopenia).

- Poverte kompetentného dospelého dozorom vzdy, pokial
sa bazén pouziva.

- Slabi plavci a neplavci by mali pouzivat pri vyuzivani
bazéna osobné ochranné pomocky.

- Pokial' s bazén nepouziva &i je bez dozoru, odstrarite z
bazéna i jeho okolia v8etky hracky, aby ste zabranili
tomu, Ze by pritahovali deti.

Bezpecnostné zariadenia

- Aby ste zabranili utopeniu deti, odpori¢a sa zabezpecit
pristup k bazénu ochrannym zariadenim. Aby ste
zabranili detom, aby liezli na napustaci ¢i vypustaci
ventil, odpori¢ame nainstalovat bariéru (a v prislusnych
pripadoch zabezpecit vSetky dvierka a oknd), aby ste
zabranili neopravnenému pristupu do bazéna.

- Bariéry, kryty bazénov, bazénové alarmy ¢i podobné
bezpecénostné zariadenia su uzitocné pomocky,
nenahradzaju véas sustavny a kompetentny dozor
dospelej osoby.

Bezpecnostné vybavenie

-V blizkosti bazéna odpori¢ame udrziavat zachranné
prostriedky (napr. plavacie koleso).

-V blizkosti bazéna udrzujte fungujuci telefén a zoznam
nadzovych telefénnych Eisiel.

Bezpecné pouzivanie bazéna

- Podporujte v8etkych pouzivatelov, najma deti, aby sa
naudili plavat.

- Naucte sa zakladné postupy prvej pomoci
(kardiopulmonarnu resuscitaciu - KPR) a tieto znalosti si
pravidelne obnovujte. MéZe to priniest zachranu Zivota v
pripade stavu nudze.

- Pouzivatelov bazéna vratane deti poucte, ¢o maju v
pripade nudze robit.

- Nikdy sa nepotapaijte v plytkej vode. Mohlo by to
sposobit vazne poranenia ¢i smrt.

- Bazén nepouzivajte, pokial pozivate alkohol &i lieky,
ktoré moézu ohrozit' vasu schopnost bazén bezpe¢ne
pouzivat.

- Pokial sa pouziva kryt bazéna, odstrarite ho Uplne z
povrchu vody, nez do bazéna vstupite.

- Pouzivatelov bazéna chrarite pred chorobami z vody
tym, Ze budete vodu udrzZiavat oSetrent a dodrziavanim
spravnej hygieny. Precitajte si postupy na Upravu vody v
navode pre pouzivatela.

- Chemikalie (napr. na oSetrenie vody, Cistiace ¢i
dezinfekéné prostriedky) udrzujte mimo dosah deti.

- Pouzite znacky uvedené nizsie. Znacky je treba uviest
na viditefnom mieste do 2 metrov od bazéna.

- Deti vo vode udrZujte pod dozorom. Zakaz potapania.

- Odstranitelné schodiky je treba postavit na vodorovny
povrch.

- Bez ohladu na material pouzity na konstrukciu bazéna,
pristupné povrchy je treba pravidelne kontrolovat aby ste
zabranili poraneniam.

- Pravidelne kontrolujte skrutky a matky; odstrarite triesky
i iné ostré hrany, aby ste zabranili poraneniam.

POZOR: Vypusteny bazén nenechavajte vonku. Prazdny

bazén sa moze deformovat a/alebo posunut v dosledku

tepla.

- Pokial mate filtracné ¢erpadlo, pokyny najdete v jeho
navode na pouzitie.

UPOZORNENIE! Cerpadlo sa nesmie pouzivat, pokial su

v bazéne osoby!

- Pokial mate schodiky, pokyny najdete v navode na
pouzitie schodikov.

UPOZORNENIE! Pouzivanie bazéna predpoklada
dodrziavanie bezpeénostnych pokynov uvedenych v
navode na prevadzku a Udrzbu. Aby sa zabranilo utopeniu
¢&i inym zédvaznym poraneniam, venujte mimoriadnu
pozornost' moznosti neocakavaného vstupu deti do 5
rokov do bazéna a zabazpecte pristup k nemu. V priebehu
kupania majte tieto deti neustale pod dozorom dospelej
osoby.

POZNAMKA: Pri instalacii bazéna by mal byt odstrafiovad
necistét v polohe proti smeru hlavného vetra. Rebrik musi
byt v bazéne umiestneny mimo dosahu odstrariovaca
nedistot.

Starostlivo si precitajte a odlozte pre buduce pouzitie.

VYBERTE SPRAVNE MIESTO

Povrch zvoleny pre instalaciu bazéna musi reSpektovat
tieto technické vlastnosti:

1. Z dévodu hmotnosti vody vo vnutri bazéna a hmotnosti
pouzivatelov bazéna je nesmierne dolezité, aby povrch
zvoleny pre intalaciu bazéna bol schopny rovhomerne
podporovat celkovi hmotnost po celt dobu instalacie
bazéna. Pri vybere povrchu je potrebné vziat do Gvahy,
Ze pri pouzivani alebo v dazdi méze z bazéna vytekat
voda. Ak voda zmakg¢i povrch, méze stratit’ schopnost
uniest hmotnost bazéna.

Bazén odpori¢ame umiestnit mimo dosah akychkolvek
predmetov, ktoré by deti mohli pouZit na lezenie do
bazéna.

Bazén umiestnite do blizkosti vhodného odvodného
systému, ktory zvladne pretekajucu vodu &i vypustenie
bazéna.

Povrch musi byt rovny a hladky. Ak je povrch nakloneny
alebo nerovny, moze to sposobit nevyvazené zatazenie
konstrukcie bazéna. Tato situacia moze poskodit
miesto zvarania obloZenia, hornl ¢ast ocelovej steny a
zvislé ploSiny. V najhorSich pripadoch méze dojst k
zrateniu bazéna, ¢o méze spdsobit vazne zranenia
osob a/alebo $kody na osobnom majetku.

Vlybrany povrch musi byt Cisty od akéhokolvek typu
objektu. Vzhladom k hmotnosti vody by akykolvek
predmet pod bazénom mohol poskodit' alebo perforovat
dno bazéna.
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Vybrany povrch musi byt Cisty od agresivnych rastlin a druhov burin. Tieto typy silnej vegetacie by mohli preniknit cez

plast a sposobit Gnik vody. Trava alebo ina vegetacia, ktora moéze spdsobit vznik zapachu alebo slizu, musi byt

odstranena z miesta instalacie.

. Vybrané miesto nesmie mat nadzemné elektrické vedenie ani stromy. Skontrolujte, ¢i miesto neobsahuje podzemné
inStalacie, vedenia alebo kable akéhokolvek druhu.

. Vybrana poloha musi byt v dostato¢nej vzdialenosti od vchodu do domu. Okolo bazéna neumiestriujte Ziadne zariadenie

ani iny nabytok. Voda, ktora vyteka z bazéna poc¢as pouzivania alebo v désledku chybného produktu, méze poskodit’

nabytok vo vnutri domu alebo v blizkom okoli bazéna.

Vybrany povrch musi byt rovny a bez otvorov, ktoré by mohli poskodit material plasta.
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Podla vyssie uvedenych délezitych pokynov vyberte spravny povrch a umiestnenie pre zostavenie bazénu. Poskodené
Casti bazénu, vzhladom k tomu, Ze povrch pre zostavenie a umiestnenie nezodpoveda pokynom, nebudi povazované za
vyrobnu chybu a nebudu podliehat zaruke a narokom na servis.

Odporutcané povrchy na instalaciu: trava, zem, betdn a vSetky ostatné povrchy, ktoré reSpektuju vyssie uvedené
instalaéné podmienky.

Neodporucané povrchy na instalaciu: blato, piesok, $trk, dosky (palubovky), balkén, prijazdova cesta, ploSina, makka /
uvolnena pdda alebo iny povrch, ktory nesplfia vy$sie uvedené podmienky.

Zoznamte sa s vyhlaSkami miestnej rady o oploteni, bariérach, osvetleni a bezpe¢nostnych poziadavkach a dodrzujte
vsetky zakony.

Pokial mate filtracné Cerpadlo, pokyny najdete v jeho navode na pouzitie.

Rebrik musi suhlasit s velkostou bazéna a je treba ho pouzivat iba na vstupovanie do bazéna a vychadzanie z neho. Je
zakazané prekracovat povolent nosnost rebrika. Pravidelne kontrolujte, ¢i je rebrik spravne zostaveny.

INSTALACIA

2-3 osobam montaz zvycajne trva priblizne 3 hodiny bez terénnych tprav a naplnenia. Jednotlivé kroky najdete na
diagrame.

Potrebné naradie (nie je sucast’ balenia):

A |

POZNAMKA: Pred pripojenim ventilu k bazénu, napliite bazén a nechaite priblizne 5 - 6 cm volného miesta medzi
polohou ventilu a povrchom vody.

UPOZORNENIE! Spojovaci ventil nikdy na pevno neinstalujte skor, ako voda dosiahne niekolko centimetrov od neho,
pretoZe podlozka musi byt vyrovnana tlakom vody.

POZNAMKA: Pri rezani bazéna davajte pozor na triesky &i iné ostré hrany.

DOLEZITE: Pokial odreZete vacsiu ¢ast podlozky ako je treba, poskodite tak bazén a viozka uz sa nebude dat pouzit, takze
orez robte velmi opatrne.

UDRZBA BAZENA

Pokial nebudete dodrziavat nizSie uvedené pokyny pre udrzbu, mozZete tak ohrozit vase zdravie a predovSetkym zdravie
vasich deti.

Pouzivajte chemické tablety (nie su si¢ast'ou balenia)
POZNAMKA: Pri idrzbe chemickymi tabletami sa musi pouzivat davkova¢ Chemconnect alebo chemicky plavak. Vasa
zakupena polozka nemusi obsahovat Ziadny z tychto davkovacov, v tomto pripade si ho mézete kupit na nasej webovej

e N

DOLEZITE: Nepouzivajte granulované tablety a ani nehadzte tablety priamo do vody. Chemikalie sa mézu usadit na dne,
poskodit material a odfarbit PVC.

Pouzivajte kvapalné chemikalie (nie st sticast'ou balenia)

DOLEZITE: Pridajte chemicku tekutinu v malych davkach do stredu bazéna, aby ste zabranili priamemu kontaktu medzi
chemikaliami a PVC povrchom. Priamy kontakt méze poskodit material a zafarbit povrch.

POZNAMKA: Pokial bazén pouzivate, vytiahnite z neho chemicky davkovaé.

DOLEZITE: Po realizacii chemickej idrzby a pred pouzitim kipela pouZite na testovanie chemickych viastnosti vody
testovaciu stpravu (nie je stéastou balenia). Udrzbu vody vam odpori&ame vykonavat podla nizie uvedenej tabulky.
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Parametre

Hodnoty

Priezracnost vody

dobra viditelnost dna bazéna

Farba vody

nemala by byt vidiet Ziadna farba

Zakalenie v FNU/NTU

max. 1,5 (pokial moZno menej ako 0,5)

Koncentracia dusi¢nanov je vyssia ako v pripade napustanej vody v mg/l max. 20
Organicky uhlik celkom (TOC) v mg/I max. 4,0
Redukény potencial v porovnani s Ag/AgCl 3,5 m KCI v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivny chlér (bez kyseliny trikyanovej) mg/l 0,3az1,5
Volny chlér pouzivany v kombinacii s kyselinou kyanurovou v mg/l 1,0az3,0
Kyselinou trikyanova mg/l max. 100

Celkovy chlér v mg/l

\. J

POZNAMKA: Na poskodenia vyplyvajlce z chemickej nerovnovahy sa zaruka nevztahuje. Chemikalie do bazéna st
potencialne toxické a je treba s nimi zachadzat opatrne. Chemické vypary a nespravne oznacenie a skladovanie nadob s
chemikaliami predstavuju vazne riziko pre zdravie. O informéacie o chemickej Udrzbe poziadajte vasho miestneho predajcu
bazénov. Prisne dodrzujte pokyny vyrobcu chemikalii. Na poskodenie bazéna vyplyvajice z nespravneho pouzitia
chemikalii a chybnu spravu vody bazéna sa zaruka nevztahuje.

DOLEZITE: Nadmerné pouzivanie chemikalii moze zmenit farbu tlage a véetky body materilu bazéna. MéZe to tiez
poskodit’ Struktdru viozky bazéna.

Aby vas bazén zostal ¢isty:

1. O radu poziadajte vasho miestneho predajcu bazénov a naklpte chemikalie a stipravy na Gpravu pH. Jednym z

najddlezitejsich faktorov na prediZenie Zivotnosti podlozky je neustale udrZiavanie Gistej a zdravej vody. Prisne

dodrziavajte pokyny od odbornych technikov na tpravu vody s pomocou chemikalii.

Vedla bazéna umiestnite kyblik s vodou, aby si pouzivatelia mohli pred vstupom do bazéna umyt nohy.

Pokial bazén nepouzivate, zakryte ho.

Bazén pravidelne zbavujte necistot, aby ste zabranili ich usadzovaniu.

Pravidelne kontrolujte a cistite filtraént viozku.

Cistou handri¢kou jemne odstrarite véetok povlak spod horného kruhu.

V pripade dazdovej vody davajte pozor, nezabudnite skontrolovat, ¢i hladina vody nie je vy$Sia ako o¢akavana. Ak ano,

PREBYTOCNU VODU MUSITE VYPUSTIT (ODCERPAT).

8. Pokial prsi, skontrolujte, ¢i hladina vody nedosahuje vy$Siu Groveri ako je stanovena hranica. Pokial hladina vody
prekroci stanoveny limit, vypustte prebytoénu vodu z bazéna po stanovenu hladinu.

Nogar~wN

Riadna udrzba méze pomoct’ maximalizovat' Zivotnost’ vasho bazéna.

V priebehu sezény pri pouzivani bazéna je treba filtratny systém zapnut kazdy defi na dihiu dobu, aby sa zabezpecilo
aspori jedno Uplne vymenenie objemu vody.

POZNAMKA: Filtragné &erpadio sa pouziva na cirkulaciu vody a filtrovanie malych &astic. Aby voda vo va$om bazéne
zostala Cista a hygienicka, musite pridavat aj chemikalie.

OPRAVA

V pripade netesnosti zalepte vas bazén pomocou lepiacej zaplaty na pouzitie pod vodou, ktora je stucastou balenia.
Pokyny néjdete v ¢astych otazkach a odpovediach v ¢asti Podpora na nasej webovej stranke www.bestwaycorp.com.

SKLADOVANIE

1. Z bazéna prosim demontujte vSetky dopinky a nahradné diely a Cisté a suché ich odlozte.

2. Podlozku a doplnky uloZte na suchom mieste s miernou teplotou od 5 °C / 41 °F do 38 °C / 100 °F.

3.V dazdivom obdobi je treba bazén a doplinky uloZit podia hore uvedenych pokynov.

4. Nevhodné vypustenie bazéna moze spdsobit vazne poranenia osdb a/alebo poskodenie osobného majetku.

5. Mimo sezé6nu (v zimnych mesiacoch) silno odpori¢ame bazén demontovat. Skladujte na chladnom, suchom mieste
mimo dosah deti.

Pokial bazén nechcete v zime demontovat, dodrZujte prosim nasledujice pokyny:

DOLEZITE: Z bazéna nevypUstajte véetku vodu. Pokial to urobite, moze sa bazén poskodit silnym vetrom. Vodu vypustte

na troven 10 cm pod napustaci ventil na stene bazéna.

1. Vodu vypustte na droveri 10 cm pod napustaci ventil na stene bazéna. Pouzit mézete Cerpadlo alebo zahradnu hadicu
(Obr.33).




2. Vodu v bazéne upravujte s pomocou vhodnych chemickych prostriedkov.

3. Z bazéna odstrarite filtracny systém. Napustacie/vypustacie ventily méZete nechat pripevnené na bazéne.
4. Demontujte aj ostatné doplnky bazéna a uloZte ich na suché a chladné miesto.

5. Bazén a kryt bazéna chrarite.

Pokial bazén nechcete na zimu demontovat, dodrziavajte nasledovné pokyny:
1. Vodu z bazéna vypustte s pomocou zahradnej hadice alebo na vyprazdnenie bazéna pouzite ¢erpadlo (Obr.33).
2. Vycistite vSetky diely bazéna Spongiou a mydlom s neutralnym pH. Osuste ich a upracte na suché a Cisté miesto.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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